
ЧИТАЙ 
І МОВУ ВИВЧАЙ!

Як замінити іншомовні слова українськими 
відповідниками?

У цьому тексті ти прочитав/прочитала неймовірну історію 
про те, якби Тарас Шевченко був блогером! До речі, слово 
“блогер” належить до іншомовних одиниць. Чи можна його 
замінити українським відповідником? І чи мають всі поняття, 
пов’язані зі сферою соціальних мереж, відповідники в 
українській мові?

Пропонуємо словничок-кориснячок користувача 
соціальних мереж!

Блогер — творець, дописувач. 
Смайлик — вподобайка.
Фоловер — підписник.
Пост — допис.
Рилс — справжній запис.
Сторис — розповідь.



Тепер ти знаєш більше про синоніми 

в українській мові!

Спробуй скласти текст про соціальні мережі 
спочатку із запропонованими іншомовними 

словами, а потім перепиши цей текст, 
використовуючи українські відповідники!


